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  Письмо Постоянного представителя Кот-д’Ивуара 
при Организации Объединенных Наций от 22 апреля 2014 года 
на имя Председателя Совета Безопасности 
 
 
 

 По поручению правительства моей страны имею честь настоящим пре-
проводить замечания и соображения правительства Кот-д’Ивуара в связи с 
процессом переговоров о возобновлении режима санкций в отношении 
Кот-д’Ивуара в рамках осуществления резолюции 1572 (2004) и других резо-
люций Совета Безопасности (см. приложение). 

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма и приложе-
ния к нему в качестве документа Совета Безопасности.  
 

Посол, 
Постоянный представитель 

(Подпись) Юссуфу Бамба 

http://undocs.org/fr/S/RES/1572(2004)


S/2014/293  
 

2/4 14-30838 
 

  Приложение к письму Постоянного представителя 
Кот-д’Ивуара при Организации Объединенных Наций 
от 22 апреля 2014 года на имя Председателя Совета 
Безопасности 
 
 

  Позиция Кот-д’Ивуара по вопросу о необходимости пересмотра 
режима санкций, установленного резолюцией 1572 (2004) 
Совета Безопасности  
 
 

 I. Позитивное развитие ситуации в Кот-д’Ивуаре 
 
 

1. Улучшение обстановки в плане безопасности, о чем свидетельствует из-
менение уровня угрозы с 3,8 до 1,2. 

2. Высокие темпы экономического роста (9,8 процента в 2012 году); демо-
кратизация и обновление состава местных институтов в результате проведения 
мирных выборов в законодательные и местные органы власти в масштабах 
всей страны. 

3. Реальные успехи в деле примирения в рамках реализации нового мандата 
Комиссии по диалогу, установлению истины и примирению и в результате ут-
верждения правительством важных мер по упрочению национального прими-
рения: возвращение в страну должностных лиц бывшего режима; возвращение 
и реинтеграция более чем 4000 военнослужащих и членов военизированных 
формирований бывшего правительства. 

4. Продолжающееся непрерывное возвращение в страну ивуарийских бе-
женцев из Либерии; свобода политической деятельности оппозиции на всей 
территории страны.  

5. Борьба с безнаказанностью и продление в этой связи срока действия ман-
дата группы по специальным расследованиям. 

6. Консолидация усилий в сфере рационального управления, в том числе ут-
верждение 15 апреля 2014 года указа о создании высокого органа по вопросам 
благого управления. 

7. Принятие правительством проекта закона об учреждении новой незави-
симой избирательной комиссии, в состав которой войдет 13 членов (в отличие 
от 31 члена предыдущего состава) и которая приступит к работе в июне 
2014 года. В новой комиссии будут в равной мере представлены партия боль-
шинства, оппозиционные силы и организации гражданского общества. 

8. Продолжающееся осуществление программы разоружения, демобилиза-
ции и реинтеграции под руководством Органа по разоружению, демобилизации 
и реинтеграции при финансовой поддержке многочисленных партнеров с на-
мерением завершить этот процесс до намеченных на октябрь 2015 года прези-
дентских выборов. 

9. Ускорение процесса реформирования сектора безопасности посредством 
учреждения Совета национальной безопасности, принятия национальной стра-
тегии этой реформы и учреждения структур главного военного командования. 

http://undocs.org/fr/S/RES/1572(2004)
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10. Восстановление работы административных органов на всей территории 
страны. 

11. Принятие национальной программы развития в целях содействия сбалан-
сированному и гармоничному развитию страны. 
 
 

 II. Цели и задачи режима санкций в отношении Кот-д’Ивуара 
 
 

 Кот-д’Ивуар выражает удивление тем, что по прошествии трех лет со 
времени окончания кризиса режим санкций не претерпел никаких изменений. 
Кот-д’Ивуар считает, что: 

 – Санкции Организации Объединенных Наций не должны оставаться неиз-
менными 

 Режим санкций должен допускать изменения и корректировки с учетом 
прогресса в деле упрочения мира, восстановления и национального при-
мирения. 

 – Санкции должны служить стимулом к исправлению, а не карательной 
мерой 

 Санкции не должны преследовать цель наказать независимое и суверен-
ное государство. 

 В условиях процессов развития и восстановления, продолжающихся в 
стране со времени прихода к власти президента Алассана Уаттары, и с учетом 
его роли в усилиях по укреплению мира и безопасности в субрегионе 
Кот-д’Ивуар призывает пересмотреть действующий режим санкций. 

 Кроме того, поскольку Кот-д’Ивуар более не находится в состоянии вой-
ны, а действующие в нем институты свидетельствуют о его дееспособности 
как государства, свободного от боевиков и влияния террористической идеоло-
гии, сохранение действующего режима санкций создает серьезную угрозу для 
стабильности и безопасности государства, особенно в условиях, когда, в связи 
с соответствующей просьбой президента Республики и под воздействием ряда 
внешних факторов, Операция Организации Объединенных Наций в 
Кот-д’Ивуаре приступает к сокращению своего присутствия в стране. 
 
 

 III. Предлагаемые правительством Кот-д’Ивуара меры 
по пересмотру режима санкций 
 
 

 A. Эмбарго на поставки оружия 
 

 Во избежание каких-либо разногласий следует подчеркнуть, что власти 
Кот-д’Ивуара не призывают к полной отмене эмбарго на поставки оружия. 

 Тем не менее Кот-д’Ивуар просит об изменении и смягчении условий ре-
жима санкций в интересах содействия реформированию сектора безопасности 
и сектора обороны. В этой связи Кот-д’Ивуар просит: 

 1. отменить эмбарго на ввоз военного оборудования и специальных 
средств защиты, т.е. так называемого несмертоносного оружия (защитные 
жилеты, полицейское и военное обмундирование, защитная и маскиро-
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вочная одежда, пояса, противогазы, рюкзаки, веревки, защитные наушни-
ки, ленточные нашивки, камуфляжные ткани и сети, краска, ремни, на-
грудная экипировка, оборудования для лазания, канаты, обувь, перчатки, 
наручники и пр.); 

 2. оставить в силе процедуру уведомления (информирования) о пере-
даче стрелкового оружия (огнестрельное оружие, револьверы и автомати-
ческие пистолеты, ружья и карабины, пулеметы, штурмовые винтовки, 
легкие пулеметы и пр.); 

 3. оставить в силе требование о получении предварительного разреше-
ния на передачу легких вооружений (противотанковые ракетные комплек-
сы, ракеты, легкие противотанковые орудия, винтовочные гранаты или 
гранатометы; ракеты «земля-воздух», включая переносные зенитные ра-
кетные комплексы; минометы калибром более 82 мм; противотанковые 
управляемые снаряды, включая противотанковые управляемые ракеты, и 
специально предназначенные для них боеприпасы и компоненты; боевые 
летательные аппараты и пр.); 

 4. составить перечень военной техники и оборудования, подлежащий 
обязательному утверждению Советом Безопасности и принятию в качест-
ве приложения к будущей резолюции (во избежание коллизий при ее тол-
ковании государствами — членами Совета Безопасности). 

 

 B. Эмбарго на экспорт ивуарийских алмазов 
 

 С учетом выполнения Кот-д’Ивуаром минимальных требований системы 
сертификации в рамках Кимберлийского процесса сертификации Кот-д’Ивуар 
просит полностью отменить действие всех мер по запрещению экспорта ивуа-
рийских алмазов и торговли ими.  
 
 

 IV. Необходимость пересмотра параметров или критериев оценки 
результатов осуществления режима санкций 
 
 

 Кот-д’Ивуар просит предусмотреть в резолюции набор понятных и транс-
парентных критериев (таких как поддающиеся контролю меры, виды деятель-
ности и учебные мероприятия, осуществляемые в тесном сотрудничестве с 
группой экспертов), позволяющих всем заинтересованным сторонам оценивать 
прогресс в деле осуществления программ разоружения, демобилизации и ре-
интеграции, реформирования сектора безопасности, процесса национального 
примирения и борьбы с безнаказанностью. 

 При помощи таких критериев можно было бы избежать разногласий в 
оценке и толковании ситуации в Кот-д’Ивуаре между его правительством и 
членами Совета Безопасности. 
 

Абиджан, 21 апреля 2014 года 

 


